Cislo: 85/2015/0DK Zverejnené: 28.04.2015

Ramcova zmluva
o prenajme rozmnoZeniny audiovizualneho diela
za U¢elom audiovizualneho predstavenia

uzarvorend podla prislusnych ustanoveni OZ , ustanoveni . Autorského zdkona €. 618/2003
Z.z. v zneni neskorSich predpisov a ust. Zdkona o audiovizii & 343/2007Z.z.

medzi:

GARFIELD FILM, s.t.0.

Pernek 346

900 53 Pernek

ICO: 45 240 540

DIC: 2022916731

IC DPH:SK2022916731

bankové spojenie: Tatra banka a.s.
&.0ftu; 2927826499/1100

dalej distributor

a
Prevadzkovatel’ kina: Mesto Krupina

Adresa: Svitotrojiéné namestie 4/4, 96301 Krupina

1CO: 00320056

DIC:2021152540

bankové spojenie: SK2402000000000020020412/SUBASKBX

¢.actu: 20020412/0200

Platca DPH: nie

Nazov kina: Kino Kultura

Korespondenénd adresa: Sladkovi¢ova 9, 96301 Krupina

Kontakt: Jan Alaksa tel. +421 905 536 852 e-mail: kultura@krupina.sk
Jana Hanuskova tel. +421 918 962 913 e-mail: kino@krupina.sk

dalej len prevddzkovatel

I. Definicia pojmov

Distribiitor : je fyzicka osoba —podnikatel’ , ktora ziska/ ziskala od nositel'ov prav vyhradné
neobmedzené distribuéné prava (licencia) na pouzivanie kinematografickych diel
audiovizualnym predstavenim na uzemi SR pocas licenénej doby.



Prevadzkovatel’ je prevadzkovatelom audiovizudlneho technického zariadenia
umiestneného v kine, resp. na inom mieste , ktory je podnikatel'om zapisanom v prisluSnom
registri (Zivnostensky, obchodny register)

Kinematografické dielo je hrany, animovany, dokumentirny alebo iny film , splitajici
znaky autorského dielo v zmysle Autorského zakona , d’alej len audiovizudlne dielo (AVD)
zaznamenany na zvukovo-obrazovom zdzname

Filmova képia: je rozmnoZenina origindlu AVD na hmotnom nosiéi, spésobilom na pouZitie
formou audiovizudlneho predstavenia — premietania v kinach a podobnych miestach ( dalej
len film, resp. képia filmu )

Kino je akykoIvek otvoreny alebo uzatvoreny priestor uréeny na uvadzanie AVD na
verejnosti, najmi verejné a sikromné kina, koncertné a prednaskové saly, haly, amfiteatre
a pod.

Audiovizudlne predstavenie: je  uvedenie AVD na verejnosti  prostrednictvom
audiovizudlneho technického zariadenia v kine

PoZi¢ovné: je nihrada (odmena podla ustanoveni Autorského zakona) za verejné pouZitie
AVD audiovizudlnym predstavenim , ktoré sa deli medzi vlastnika prav AVD a distributora
a ktort vyberd resp. je splatnd na let distribitora. PoZi¢ovné obsahuje aj nahradu za
prengjom filmovej kdpie.

Distribucia : pravo distributora 3irit’” filmy v sieti kin ana vSetkych miestach , kde sa za
sledovanie filmu vybera vstupny poplatok, ako aj pravo distribiitora udelit’ kindm opravnenie
na §irenie filmu verejnym predvedenim (sublicencia)

Premietacia doba: doba urcena distribltorom, podas ktorej mbze prevadzkovatel’ premietat’
filmovu képiu v kine

Licentna doba: doba vymedzend jej zaGiatkom akoncom , pocas ktorej distributor je
opravneny na $irenie AVD audiovizudlnym predstavenim

I1. Predmet zmluvy
1. Tato zmluvy upravuje vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran
a) pri prenajme filmovej kdpie
b) pri programovani, propagécii, distribucii a audiovizualnom predstaveni
2. Distributor sa touto zmluvou zavizuje képie filmov , na ktoré ma licenéné prava prenechat’

prevadzkovatelovi kina v stave spdsobilom na audiovizualne predstavenie podla vzajomne
potvrdeného Programu prevadzkovatel’a kina za odmenu (pozicovné).



3. Prevadzkovatel’ kina sa zavizuje  poskytnuté filmové képie riadne pouzit’ vylu¢ne
spdsobom audiovizudlneho predstavenia v rozsahu a za odmenu (poZi¢ovné) dohodnuti
s distribitorom v Osobitnej zmluve . Prevadzkovatel' kina sa zaviizuje splnif d’aldie
povinnosti vyplyvajice ztejto zmluvy, z osobitnych zmluv , a zo vieobecne zaviznych
pravnych predpisov.

4.Pozi€ovné pre jednotlivé AVD bude upravené v osobitnych zmluvach alebo dohodnuté
v e-mailove] komunikécii, ktorych nedielnou sucastou je tdito Rdmcovd zmluva , pri¢om
poZitovné si zmluvné strany dohodli nasledovne (ak nevznikla inad dohoda potvrdena

v e-mailovej komunikacii alebo osobitnej dohode):

a) vovyske 50 % z hrubych trzieb

5. Hrubou trzbou sa rozumeji prijmy za riadne predané vstupenky za jednotlivé
predstavenia toho- ktorého AVD po odpocéitani DPH, bez akychkol'vek zrazok , poplatkov
a prispevkov, ktoré je prevadzkovatel kina povinny platit’ na zaklade zakona , tejto zmluvy
alebo uzavretych zmlav s tretimi osobami.

6. Iné poplatky mozno odpocitat’ z hrubych trzieb len vtedy, ak ich druh a vyska boli
vyslovne uvedené na vstupenke a cena vstupenky pisomne dohodnuta s distribatorom bolo
o tieto poplatky zvysena.

7. Minimalna garancia je suma, ktori je prevadzkovatel povinny uhradit’ distribdtorovi
v pripade, ak suma vybraného vstupného nedosiahne vy$ku garantovaného minima.

8. Obsah osobitnej dohody (objednavka)

Osobitna dohoda obsahuje : ndzov AVD, miesto Sirenia AVD (adresa / ndzov kina , resp.
iného zariadenia), podet audiovizualnych predstaveni v jednotlivych dioch, &as ich
uvadzania , premietaciu dobu, (spravidla jeden- dva tyZdne ), licen¢éni dobu (reklamné
propagacie), dohodu o vyske vstupného bez DPH, distributorom uréend vy$ka a terminy
splatnosti poZi€ovného , dopravn dispoziciu uréeni distribiitorom (ozna€enie osoby a miesta
. kde ma prevadzkovatel’ bez zbytoéného meskania po uplynuti premietacej doby poslat’
képiu filmu na vlastné naklady spolo¢ne so Zaznamom o technickom stave filmovej kopie).
Osobitnit dohodu moZno uzatvorit' pisomne v akejkolvek forme, vratane jej uzavretia
elektronickymi prostriedkami v sdlade s § 40 OZ.

III. Zavizky distribitora,

1. Distributor doda prevadzkovatelovi distribuény list , obsahujici vSetky informacie
v sulade s § 16 odsek 3 zdk. 343/2007 Z.z. (Audiovizudlny zikon)

2. Distributor sa zavizuje s dostatoénym Casovym predstihom pred zaciatkom prvého
audiovizudlneho predstavenia dodat’ prevadzkovatel'ovi kina filmovu koépiu priamo alebo
zabezpetit’ jej dodanie od iného prevadzkovatela kina. Povinnost” dodania filmovej képie je
splnena, momentom riadneho doruenia filmovej kopie prevadzkovatelovi kina na uréené
miesto v dohodnutom termine.

3. Filmova kopia musi spifiat’ technické parametre pre jej riadne pouZitie audiovizualnym
predstavenim.



4. Najneskér 14 dni pred prvym audiovizualnym predstavenim AVD , distributor doda
prevadzkovatel'ovi propagaéné materidly. V poZi¢ovnom sd zahrnuté aj nenavratné materialy
Mmapr. plagaty, fotosky, letaky a pod)

5. Spolu s filmovou kopiou bude prevadzkovatel'ovi doruéené tlativo Zaznam o stave kopie ,
na zaznamenanie technického stavu kopie filmu, nazvu kina a poétu nim realizovanych
audiovizualnych predstaveni.

6. Distributor najneskor v posledny deri premietacej doby , oznami prevadzkovatel'ovi adresu,
, na ktort musi kopiu odoslat” (dopravna dispozicia), ak dopravna dispozicia nie je su€astou
osobitnej dohody. (¢l. 1T bod 12)

7. Distributor v pripade zdujmu divakov sa zaviizuje vyjst’ v Ustrety prevadzkovatelovi pri
prolongécii Premietacej doby.

IV. Zaviizky prevadzkovatela.

1.Prevadzkovatel zodpovedd za to, Ze pri manipuldcii s filmovou képiou budu dodrzané
ustanovenia Autorského zékona , najmi zavizuje sa zdrzat’ akychkol'vek zasahov , resp.
Gprav  kopie filmu, vyhotovenia rozmnoZeniny képie filmu (pretoenie na video alebo
akykol'vek iny nosi€) pouzitia kdpie filmu inym sposobom ako audiovizualnym predstavenim
ako aj ju pouzitia kopie filmu nad rozsah dohodnuty s distribitorom v Osobitne dohode.
Prevadzkovatel nesmie képiu filmu poskytnut tretej osobe a d’alej je povinny vykonat’
vietky potrebné opatrenia , aby nedo$lo k znevzitiu filmovej képie akoukol'vek osobou
akymkol'vek spdsobom.

Prevadzkovatel je si vedomi, e pri poruSeni tohto ustanovenia, vyiuc¢ne sam zodpoveda za
poruSenie autorskych prav a savisiacich prav , vritane prav vlastnika filmovej koépie
a distributora.

2. Prevadzkovatel’ je povinny po prevzati filmovej kopie skontrolovat’ technicky stav képie
a po skonéeni premietacej doby zaznamenat’ do ,,Zaznamu o stave kopie® technicky stav
danej képie suvedenim jeho oznacenia apodtu nim realizovanych audiovizualnych
predstaveni. Ak pri prevzati filmovej kopie zisti poskodenie filmovej kopie (d’alej len kopie),
ktoré nie je v Zazname uvedené, alebo Zaznam chyba, ihned’ telefonicky alebo mailom
oznami tuto skutoCnost’ distributorovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol, ktory
neodkladne doporu¢ene odosle distributorovi. V protokole uvedie datum a hodinu prevzatia
kopie , adresu odosielatela kopie, popis zisteného nedostatku, datum ad&as zistenia
nedostatku, datum a ¢as vyhotovenia protokolu a mend a priezviska oséb pritomnych pri
zisteni nedostatkov.

3. Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmovu kopiu kvalitnou a spdsobilou premietacou
technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

4. Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmova kopiu v plnom rozsahu , vratane vietkych
dodatkov , tak ako ju distribitor dodal do kina , alen v kine , v ktorom je film uvedeny
v programe. Stasné premietanie v dalSich kinosalach a kinach prevadzkovatel'a je mozné
iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom distributora.



5. Prevadzkovatel sa zavizuje premietat’ filmové kdpie ako jediny hlavny film na vietkych
audiovizualnych predstaveniach hracieho dfia v dohodnutom kine, pokial’ sa s distributorom
nedohodne inak.

6. Po skondeni premictacej doby , prevadzkovatel neodkladne odosle filmovu képiu na svoje
néklady d’al§iemu prevadzkovatelovi spolu so Zaznamom o technickom stave kopie filmu
podFa dopravnej dispozicie. Prevadzkovatel' zodpoved4 za vEasné odoslanie filmovej kopie
podla dopravnych dispozicii distributora a pri porufeni tohto ustanovenia zodpoveda za
$kody, vzniknuté distribitorovi a ostatnym prevadzkovatel'om za odpadnuté predstavenia.

7. Prevadzkovatel na vlastné ndklady vysporiada prispevky umeleckym fondom a odmeny za
hudbu obsiahnuti v AVD , popripade d'alSie autorské odmeny, oznamené distribitorom
podla platnych pravnych predpisov .

8. Prevadzkovatel sa zavizuje pre pripad zaniku kina, skondenia prevadzky, vyhlisenia
exekucie alebo konkurzu na jeho osobu, alebo prevodu prevadzkarne na inu osobu (predaj,
darovanie) pisomne bez meskania doporuenym listom oznidmit' tieto skutoCnosti
distributorovi ;  pri prevode sa zavdzuje ozndmit distribitorovi vSetky  tdaje
o nadobudatelovi prevadzky, ktoré je podnikatel’ povinny uvédzat’ podla § 3a Obch. zak.

9. Prevadzkovatel’ sa zavizuje zabezpedit G¢inna propagaciu filmu a ucelne vyuzivat' vietok
dodany propagaény material. Prevadzkovatel je povinny propaga¢ny materidl uschovat’ po¢as
licenénej doby. S navratnymi propagaénymi materidlmi ( videokazeta, transparent, farebné
diapozitivy, stojanové patade ainé ) prenajimatel manipuluje podla pokynov distribltora
a zodpoveda za ich pripadni stratu a poskodenie.

10. Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmové ukdlky AVD  pedfa dohody
s distribitorom a aZ po ukoneni projekcie vietkych komerénych reklam. Pri premietani
ukazok je povinny dbat’ na vekovi vhodnost’ filmu, pred ktorym st ukézky premietané.

11. Prevadzkovatel zodpoveda za 3kody vzniknuté na filmovej képii od momentu jej
fyzického prevzatia ~ do momentu jej riadneho odovzdania (odoslania) podla dopravnej
dispozicie distributora. Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak Skoda bola spdsobena
neodvratnou udalostou, ktord neméa povod v prevadzke. Za tkody sposobené po odoslani
zodpoveda, ak zasielku neoznacil spdsobom predpisanym prepravnym poriadkom.

12. Ak sa zo Zaznamu neda zistit' , ktory prevadzkovatel' poskodil filmovu képiu, za Skodu
zodpoveda posledny odosielajici prevadzkovatel'.

13. Prevadzkovatel’ po dohode s distribiitorom mozZe rozhodnut’ o ukon¢eni premietania AVD
v pripade, ak vstupné vybrané za posledné tri AVD nedosiahlo sumu/ alebo pocet divékov
nedosiahlo poZzadovany limit.

14. Prevadzkovatel' sa zaviizuje telefonicky, e-mailom, faxom, sms spravou oznamit’ pocas
premietania AVD distribitorovi tidaje o poéte predstaveni, predanych vstupenkach a vyske

poZitovného, na vyziadanie aj d’alie udaje podla dotazov distribitora.

15. Prevadzkovatel je povinny splnit’ si d’al$ie povinnosti uvedené v €l. V , VI



V. Uhrada poZi¢ovného .

1. Prevadzkovatel' sa zaviizuje odovzdat 50 % podiel zhrubej trzby (poZifovné )
distribiitorovi najmenej raz tyzdenne, ak v Osobitnej zmluve alebo v e-mailovej komunikécii
nie je oboma stranami potvrdené inak.

2. Prevadzkovatel’ v lehote dohodnutych v ,,1Dohode o cene® alebo v ,,Osobitnych zmluvach*
vyplni a odoZle distributorovi vyG&tovanie poZi¢ovného na tlafivo dodanom distributorom
(faktura).

Prevadzkovatel na ktorého sa vztahuje povinnost poéitatove) pokladne, zasielaju
v dohodnutej lehote aj potitatovy vystup o dosiahnutych trzbach, poctoch predstaveni
a navstevnikoch.

3. Def zaplatenia odmeny je deft pripisania odmeny na bankovy ticet distributora, alebo deii
zloZenia tejto odmeny v hotovosti do pokladne distribiitora..

4. V pripade nesplnenia povinnosti poslat’ Vyuctovanie distribGtorovi  riadne a v¢as,
prevadzkovatel' sa zavizuje zaplatit' zmluvni pokutu vo vyske 100 eur za kaZzdy tyzden
omeskania so zaslanim vyGétovania. !

5. Pri omedkani s platenim poZi€ovného , je prevadzkovatel povinny zaplatit' distribitorovi
arck z omeskania vo vyske 0,05 % za kaZdy defi omeskania s platenim dlZnej sumy.

6. Ak omeskanie s platenim poziéovného trva viac ako 15 dni, distribitor je opravneny
pozastavit' prevadzkovatePovi dodavku d’alsich filmov az do ¢asu uhradenia poZi¢ovného
s prislusenstvom, vratane zmluvnych pokit.

VI. Vstupenky.

1. Prevadzkovatel je opravneny pouzivat’ na predstavenie iba vstupenky mazetove, koticove,
sériové, atypické po odsthlaseni s distribitorom alebo vstupenky z automatizovancho
systému predaja, schvalené Uniou filmovych distributorov SR. Vstupenky musia spliiat’
nalezitosti iétovného a daniového dokladu, podl'a vieobecne zavdznych pravnych predpisov.

2. Prevadzkovatel' je povinny vietky vstupenky riadne evidovat'. Pri predaji musia byt
vstupenky oznafené cenou, daitumom a hodinou premietania AVD. Doklady o predaji spolu s
nepredanymi vstupenkami a vystupmi s automatizovaného systému predaja je prevadzkovatel
povinny archivovat’ po dobu 5 rokov. To isté plati aj pre nepouzité¢ kotiCové a sériove
vstupenky.

3. Prevadzkovatel' je povinny viest denny vykaz trzieb anavstevnosti, ako podklad na
spracovanie vykazov pre distributora.



4. Prevadzkovatel’ mdZe vydat’ na jedno predstavenie 2 volné vstupenky pri pocte sedadiel
v kine do 300 miest, alebo 4 voI'né vstupenky pri pocte sedadiel v kine nad 300 miest alebo
vzdy po dohode a informovani distribatora . Volné vstupenky nemozu byt pouZité pre
rodinnych prislusnikov pracovnikov kina, ale moZu byt pouZité partnerom filmu, novindrom,
pracovnikom médii, sponzorom a pripadnym vyhercom sut’azi.

5. Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit' vykonanie uzavierky vstupeniek najneskdr do 30
dni minimalne po ukonceni predaja vstupenick na kazdé predstavenie. V tomto Casovom
termine musia byt’ spracované a uzatvorené aj prisluiné vykazy trzieb a navstevnosti.

6. Prevadzkovatel je povinny viest o stave zasob a predaji vstupemiek preukazatelna
evidenciu, predpisant platnymi pravnymi normami. Ak pri kontrole prevadzkovatel
nepredlozi nepredané vstupenky, ticto sa povaZujii za predané a distribdtor je opravneny
douctovat’” prevadzkovatelovi poZi¢ovné , vratane sankcii za oneskorené =zaplatenie
poZi¢ovného a zmluvnej pokuty podla &lanku V bod 5.6.

7 Prevadzkovatel sa zavizuje telefonicky, faxom, alebo e-mailom oznamovat’ distributorovi
informacie o potte predanych vstupeniek a d’alsie udaje podl'a poZiadaviek distribitora.

VII. Kontrola

1. Prevadzkovatel je povinny umoZnit’ distributorovi, jeho zamestnancom alebo jeho
zéstupcovi , ktory sa preukdze splnomocnenim na vykonanie kontroly overenym notarom ,
vykonanie kontroly za Gcasti pokladnika v pokladni kina, za uéasti premietaa v miestnosti,
kde sa nachadza premietacia technika , vsamotne] kinosale za ucasti akéhokolvek
zamestnanca kina, za uéelom preverenia dodrZiavania ustanoveni tejto zmluvy.

Ak sa pri vykonanej kontrole zistia technické zavady na premietacich pristrojoch , ktoré
mbzu privedit’ poskodenie filmovej kdpie , osoby vykondvajlice kontrolu st opravnené
okamzite zakazat’ premietanie filmu. To isté plati ak sa pri kontrole zisti, nedostatok odbornej
spdsobilosti obsluhujiceho persondlu.

2. Ak pri kontrole distributor zisti , Ze pocet predanych vstupenick , vratane volnych

vstupeniek , nezodpoveda poétu divakov (divakov je viac), moéZe prevadzkovatel'ovi uloZit

zmluvnui pokutu vo vyske 150€.

3. Kontrola distribitora alebo jeho zastupcu alebo osoby preukdzanej so splnomocnenim na

vykonanie kontroly bude zamerana na vSetky potrebné atributy stvisiace s AVD distribitora.
VIII. Trvanie zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditi.

2. Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3. Tato zmluvu je mozné vypovedat’ pisomnou vypoved'ou s vypovednou lehotou 3 mesiace,

ktora za¢ina plynat prvym diiom nasledujiceho mesiaca po doruceni vypovede druhej
zmluvnej strane pre doru¢ovanie pisomnosti sa pouZiji prisluiné ustanovenia OSP.



4. V pripade vypovedania zmluvy, zmluvné strany pisomne vykonaju vzijomné
vysporiadanie prav a povinnosti z tejto zmluvy ku dfiu zaniku tejto zmluvy, o éom si vydaja
vz4jomné potvrdenia. Vzgjomné potvrdenia mézu byt’ aj sii¢astou vysporiadania, ktoré bude
podpisané oboma zmluvnymi stranami.

IX. Zavereéné ustanovenia

1.Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne sa informovat’ o zmene ich obchodného mena, sidla,
bankového spojenia, ICO, DIC.

2. Vo veciach zvla§t neupravenych v tejto zmluve, platia ustanovenia Obchodného
zikonnika, Autorského a Audiovizualneho zakona.

3. Zmluvné strany sa zavizuji akykoFPvek spor riesit’ predovietkym dohodou, a len ak dohoda
nebude moZn4, obratia sa na prislusny std. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prislusnym sidom
je veobecny sud distribatora.

4. Thto zmluvu mozno menit’ len pisomne a za suhlasu oboch zmluvnych stran.

5. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exempldroch, z ktorych kazdd zmluvna strana obdrzi
po jednom.

6. Prava a povinnosti z tejto zmluvy , prechadzaji na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa riadne oboznamili s obsahom tejto zmluvy, Ze tato
vyjadruje ich vol'u, Ze je obsah je dostato¢ne ur¢ity a zrozumitelny.

V i{l UlJ;.llb

’ GARFIELD FILM, 5.7.0. | /
1 4 smmeam . Parnek 346

distribitor Ing. Radoslav Vazan
Primator mesta Krupina



